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di diuerfi meftieri a loro affato inutili, ftill d' horo-

logij &c. & vna volta ad vn Padre de' noftri, che

diceua 1' Officio al lume d' vna apertura della capanna
leuorno per 1' ifteffa il breuiario dalle mani fenza

poter' egli vedere, ne giungere il ladro. lo ne trouai

vno, che rubbaua la porta d' vna noftra cappella. Ma

tion e impunito, e la pena e, che chi n* e conuinto,
pu6 efCer giuflamente fualigiato lui, e tutta la cafa;

e fi pratica in modo tale, che vn' huomo, che hauera

per effempio rubbato vn' accetta, 6 limil cofuccia,

perdera, fe u troua reo tutti i fuoi beni, accette, cal-
daia, vefti, viueri, reti, canoa &c. fino a lafciarlo, fe

1' attore via di rigore, lui, la moglie, e i figli in vna

perfetta nudita d' ogni cofa: e per euitare in quefta

materia le liti, hanno ftabilito, primo, che vna cofa

perfa, 6 caduta, quando non farebbe, che di tre paffi,
e prefa da chi che fia non e furto, che e folo quando

e prefa nelle capanne, 6 caffey fecondo, che colui,

a chi qualche cofa e ftata rubbata, riconofcendola in

mano di chi che fia fnel che fono marauigliofi, diflin-
guendo, non so come, quafi ouum ab ouo) non lo

deue fubito fualigiare, ma interrogarlo, chi ti ha dato

per effempio queftafpada? fe 1' altro no rifponde, e

ftimato conuinto di furto/ fe dice di hauerla riceuuta

in dono, 6 copra da qualcheduno, deue dire il norne
di chi glie 1' ha data, o venduta, & all hora 1' altro v&

a trouare il veditore, e gli fa la fteffa domanda, e fe

quefto gli nomina vn' altro, va [14 i.e., 16] a trouarlo,

& effamina fin tanto, che ne trotii vno, che non 1' ha
da neffuno, & in quefto, & in cofe fimili hanno vna


